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PATAGONIEN OG ILDLANDET 
 

El Chaltén med Vandreture til Fitz Roy, gletsjeren Perito Moreno, 
Nationalparken Torres del Paine, Sejlads og vandring på Ildlandet 

 

De rejsende bad os designe en rejse, hvor de ville opleve de storslåede landskaber i Patagonien og 
på Ildlandet. Oprindelig havde de tænkt sig at rejse i en gruppe med dansk rejseleder, men vi 
overbeviste dem om, at vores lokale partnere og guider, ville føre dem sikkert gennem rejsen. 
 
Efter en enkelt nat i Buenos Aires, flyver de til El Calafate og fortsætter i bus til Argentinas 
vandrerhovedstad El Chaltén. Vi leverer rutebeskrivelser, og de vandrer på egen hånd de dagsture, 
som vi foreslår. Med udgangspunkt i El Calafate besøger de en estancia, hvor de spiser en traditionel 
asado, barbecue. De sejler til gletsjeren Perito Moreno. 
 I Torres del Paine kører de i lejet bil for at have frihed, og de vandrer ind til foden af de 
karakteristiske tre tårne. På Ildlandet har vi arrangeret både sejlture på Beaglekanalen, en lille tur i 
kano og vandreture op i bjergene ved byen Ushuaia. 
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Rejseplan 

 

Navn Hr. og Fru Rejsende 

Rejsens kode EXT-26-139 

Destination Patagonien og Ildlandet i Argentina og Chile 

Rejseperiode 16. november – 4. december 2026 

 

Rejsedeltagere 
 Name SURNAME 

1 Hr. Rejsende 

2 Fru Rejsende 

 

Pris for rejsen 
Prisen per person ved to rejsende DKK 54.170 

Punkter mærket med ✓ er med i tilbuddet   
 

Skitse for rejsen 

Monday, 16 November 2026 Afrejse fra Danmark 

Tuesday, 17 November 2026 Ankomst Buenos Aires 

Wednesday, 18 November 2026 Buenos Aires - El Calafate - El Chaltén 

Thursday, 19 November 2026 Vandreture ved El Chaltén 

Friday, 20 November 2026 E Vandreture ved l Chaltén 

Saturday, 21 November 2026 Vandreture ved El Chaltén 

Sunday, 22 November 2026 El Chaltén - El Calafate 

Monday, 23 November 2026  Sejlads til gletsjere 

Tuesday, 24 November 2026  Estancia Nibepo Aike og gletsjer Perito Moreno 

Wednesday, 25 November 2026 El Calafate – Puerto Natales 

Thursday, 26 November 2026 Kørsel i Torres del Paine 

Friday, 27 November 2026 Vandretur i Torres del Paine 

Saturday, 28 November 2026 Puerto Natales - Punta Arenas 

Sunday, 29 November 2026 Punta Arenas - Ushuaia 

Monday, 30 November 2026 Tur i Ildlandets nationalpark 

Tuesday, 1 December 2026 Vandretur til Laguna Esmeralda 

Wednesday, 2 December 2026 Sejlads på Beaglekanalen, fly til Buenos Aires 

Thursday, 3 December 2026 På egen hånd i Buenos Aires 

Friday, 4 December 2026 Afrejse fra Buenos Aires 

Saturday, 5 December 2026 Ankomst Denmark 
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Plan for og indhold i pakkerejse 
 
 

Monday, 16 November 2026 Departure Denmark 

 
 

Flight ✔ 

Billund (BLL) to Schiphol (AMS), Amsterdam 

Company: KLM Class: Economy 

Flight No.: KL 1300 Booking code:  

Aircraft: Airbus A321NEO Last Name:  

Departure: 19:05 Seating: Random 

Flight time: 1 h. 10 min. Checked baggage: 1 x 23 kg. 

Arrival: 20:15 Hand baggage: 1 x 12 kg. 

  Small piece of hand baggage: 1 

 
 

Flight ✔ 

Schiphol (AMS), Amsterdam to M.P. Ezeiza (EZE), Buenos Aires 

Company: KLM Class:  

Flight No.: KL 0701 Booking code:  

Aircraft: Boeing 777-200 Last Name: HANSEN 

Departure: 21:50 Seating: Random 

Flight time: 13 h. 55 min. Checked baggage: 1 x 23 kg. 

Arrival: 07:45 Next day Hand baggage: 1 x 12 kg. 

  Small piece of hand baggage: 1 
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Tuesday, 17 November 2026 Arrival Buenos Aires 

 
 

Flight ✔ 

Arrival to M. Pistarini de Ezeiza (EZE), Buenos Aires 

Company: KLM Class: Economy 

Flight No.: KL 0701 Booking code:  

Arrival: 07:45   

 
 
Krav fra de argentinske immigrationsmyndigheder ved indrejse 
Ved indrejse til Argentina skal internationale rejsende kunne fremvise følgende dokumentation: 
● Bevis for overnatning – enten i form af en hotelreservation eller adressen på det sted, du skal bo. Vi oplever at 

næsten alle, der rejser ind, bliver spurgt, hvilket hotel, som du skal overnatte på. Hvis I kan vise navnet på hotellet, 
I skal bo på den første nat, spørger de sjældent om mere. 

● Gyldig rejseforsikring med omfattende dækning for hele opholdet i landet. 
● Bevis for vidererejse ud af Argentina, f.eks. en returbillet, krydstogtplan eller anden bekræftet reservation. 
Manglende dokumentation kan føre til forsinkelser eller i værste fald nægtet indrejse. Hav derfor den nødvendige 
dokumentation klar, når I forlader flyet. 

 
 
Ministro Pistarini International Airport / Aeropuerto Internacional de Ezeiza Ministro Pistarini (EZE) 
M. Pistarini er den international lufthavn, hvor fly fra Europa og Nordamerika lander. Lufthavnen ligger et par kilometer 
fra byen Ezeiza, og går i Argentina under navnet Ezeiza. Deraf koden EZE. Fra Ezeiza er der 32 kilometer ind til centrum 
af Buenos Aires. 
 Lufthavnen er opkaldt efter politiker (minister) og general Juan Pistarini. 
 I rejseplanen omtaler vi lufthavnen som ” M. Pistarini de Ezeiza (EZE)”. 

 
 

Transfer M. Pistarini de Ezeiza (EZE) – hotel i Buenos Aires ✔ 
Når I kommer ud af bagagehallen i den internationale lufthavn M. Pistarini de Ezeiza (EZE), bliver I mødt af en 
medarbejder, der bærer et skilt med jeres navn. I bliver kørt til jeres hotel i Buenos Aires. 
 

Pick up time Upon arrival 

Operator Pablo Panzillo 

Emergency contact Alejandra Heidam, Rasmussen Argentina 
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Patios de San Telmo ✔ 

✶✶✶ 
Chacabuco 752, San Telmo 
http://patiosdesantelmo.com.ar/ 
Dette hyggelige hotel ligger bydelen San Telmo. I kvarteret er mange gamle barer, tangosteder og restauranter. 
 

Reservation code: 4344519078872 

Category of room: Double Superior 

Breakfast Included 

Emergency contact Alejandra Heidam, Rasmussen Argentina 

 

 
Indergård på Patios de San Telmo. 
 
 
  

http://patiosdesantelmo.com.ar/
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Wednesday, 18 November 2026 Buenos Aires - El Calafate - El Chaltén 

 
 

Transfer Hotel – J. Newberry Aeroparque (AEP) ✔ 
I bliver hentet på hotellet og kørt til indenrigslufthavnen Aeroparque J. Newberry (AEP) i Buenos Aires C, hvor I sættes 
af ved afgangshallen. 
 

Pick up time 09:00 

Operator Pablo Panzillo 

Emergency contact Alejandra Heidam, Rasmussen Argentina 

 
 

Jorge Newbery International Airport / Aeroparque Internacional Jorge Newbery (AEP) 
Lufthavnen Jorge Newbery er indenrigslufthavnen nær centrum af Buenos Aires. Det nationale luftfartsselskab 
Aerolineas Argentinas har dog også afgang til og fra andre sydamerikanske lande. I daglig tales går lufthavnen under 
navnet Aeroparque. Deraf koden AEP. Lufthavnen ligger mellem parkerne i bydelen Palermo og La Plata-floden kun syv 
kilometer fra centrum af Buenos Aires. 
 Lufthavnen er opkaldt efter Jorge Newbery, en pioner i argentinsk luftfart. 
 I rejseplanen omtaler vi lufthavnen som Aeroparque J. Newbery (AEP). 
 
 

Flight ✔ 

Aeroparque J. Newberry (AEP), Buenos Aires to C.A. Tola (FTE), El Calafate 

Company: Aerolineas Argentinas Class: Economy 

Flight No.: AR 1894 Booking code:  

Aircraft: xxx Last Name:  

Departure: 11:10 Seating: Random 

Flight time: 3 h. 20 min. Checked baggage: 1 x 15 kg. 

Arrival: 14:30 Hand baggage: 1 x 12 kg. 

  Small piece of hand baggage 1 

 

 
 

Bus lufthavn – El Chaltén ✔ 
I kører med bus fra lufthavnen C.A. Tola (FTE) til jeres hotel i El Chaltén. Bussen holder på P-pladsen udenfor den lille 
lufthavnsbygning. Turen tager knap tre timer og inkluderer nogle gange et stop på caféen La Leona.  
 

Departure 17:00 

Arrival 19:40 

Ticket number  

Operator Marga Taqsa 

Emergency contact Alejandra Heidam, Rasmussen Argentina 

 

Transfer El Chaltén – Hotel ✔ 
I bliver modtaget på busterminalen i El Chaltén og kørt til jeres hotel. 
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Posada y Cabañas el Barranco ✔ 

✶✶✶ 

Calle #2 45, El Chaltén 
https://posadaelbarranco.com.ar/en_home.html 
Hotellet åbnede dørene i 2008 og har et moderne design med enkle og klare linjer, med detaljer i rustikke sten fra 
området, hvilket gør det unikt i El Chaltén. 
 

Category of room Standard 

Bed configuration Double bed 

Breakfast Included 

Reservation code Name/passport 

Emergency contact Alejandra Heidam, Rasmussen Argentina 

 

 
Posada y Cabañas el Barranco. 
 
 
 

Årskort til nationalparker og naturreservater ✔ 
Adgangsbilletten giver adgang et ubegrænset antal gange til alle nationalparker og naturreservater i Argentina. Billetten 
er gyldig i 12 måneder fra den dato som er skrevet. Billetten kommer på jeres rejseside. 
 

Type of ticket Pase Anual 

National Park All 

Portal  All entrances 

Date 19. november  

Emergency contact Alejandra Heidam, Rasmussen Argentina 

 

 
 
 
  

https://posadaelbarranco.com.ar/en_home.html
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Thursday, 19 November 2026 El Chaltén 

 
Foreslået tur på egen hånd 
 
Vandretur til Udsigtspunktet Loma del Plique Tumbado 
En fantastisk vandretur ad en mindre brugt sti i nationalparken fører op til udsigtspunktet Loma del Plique Tumbado. 
Herfra kan du nyde dalene Cerro Fitz Roy og Torre, den patagoniske steppe og den store Viedma-sø. En uforglemmelig 
patagonisk postkortudsigt! 
 Starten går ad stien, der fører til Laguna Toro. I løbet af den første times opstigning vil du opleve et landskab, 
der gradvist forandrer sig og åbner sig til et bredt, vidtstrakt område, hvor du vil blive mødt af panoramaudsigt over de 
tårnhøje Fitz Roy-, Torre- og Huemul-tinder. Vandreturen fortsætter gennem skove og vådområder og når til sidst et 
punkt, hvor miljøet ændrer sig dramatisk. Den frodige vegetation viger for det sparsomme, tørre terræn, der er 
karakteristisk for høje bjerglandskaber, med klippefyldte stier, der fører til den sidste del af opstigningen. Din indsats vil 
blive belønnet, når du ankommer til et spektakulært udsigtspunkt, der tilbyder et 360° panorama over de majestætiske 
dale og de omkringliggende bjerge. Efter en velfortjent pause for at nyde landskabets storhed og tage et par billeder, 
begynder du rejsen tilbage til landsbyen og går tilbage ad den samme sti. 

 
Længde: Cirka 20 km. 
Dage: 1 
Total stigning: 894 højdemeter. 
Total nedgang: 894 højdemeter. 
Sværhedsgrad: Krævende. 
Vandretid: 7 8 timer. 
Kendetegn: 360 grader udsigt. 
Startsted: El Chaltén. 
Slutsted: El Chaltén. 
Type: Ud og hjem ad samme rute. 

 

 
Udsigtspunktet Loma del Plique Tumbado.   
 
 

Posada y Cabañas el Barranco ✔ 
Category of room Standard 
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Friday, 20 November 2026 El Chaltén 

 

Transfer hotel – Río Eléctrico ✔ 
I bliver hentet på hotellet i El Chaltén og kørt til Río Eléctrico, hvor vandreturen ind til Laguna de los Tres og Fitz Roy 
starter. 
 

Pick up time at hotel: 7:00 

Emergency contact Alejandra Heidam, Rasmussen Argentina 

 
Río Electrico – Laguna de los Tres for foden af Fitz Roy – El Chaltén 
Den omtrent 25 kilometer lange dagstur til Laguna de los Tres ved foden af Fitz Roy er parkens mest populære vandretur. 
De fleste foretager det som en ud og hjem-tur fra El Chaltén. I Rasmussen Travel arrangerer vi det derimod med vores 
lokale partner således, at du på et aftalt tidspunkt tidligt om morgenen bliver kørt godt 15 kilometer mod nord til floden 
Río Elétrico. Her starter du vandringen. Du vandrer gennem skov, indtil du når udsigtspunktet Piedras Blancas-gletsjeren, 
hvor du vil have den første betagende udsigt over de ikoniske tinder af Fitz Roy. 
 Efter at have passeret lejren Poincenot venter den mest udfordrende del af stien: en stejl og stenet stigning, 
der fører til den legendariske Laguna de los Tres (De Tres Sø). Ved denne sø vil du blive belønnet med en uovertruffen 
udsigt over Fitz Roy og dens imponerende granitspirer, der spejler sig i det krystalklare vand. Efter en velfortjent pause 
begynder du din nedstigning ad en anden sti, der passerer Laguna Capri. Her får du en sidste mulighed for at beundre 
Fitz Roys majestæt, før du afslutter vandreturen ved at vandre tilbage til El Chaltén. 

 
Længde: Cirka 25 km. 
Dage: 1 
Total stigning: 854 højdemeter. 
Total nedgang: 901 højdemeter. 
Sværhedsgrad: Middel med en times hård opstigning til Laguna de los Tres. 
Vandretid: 9 – 10 timer. 
Kendetegn: Udsigtspunktet Laguna de los Tres. 
Startsted: Río Eléctrico. 
Slutsted: El Chaltén. 
Type: Fortløbende rute 

 

 
Vandrer ved Laguna de los Tres for foden af Fitz Roy. 
 

Posada y Cabañas el Barranco ✔ 
Category of room Standard 
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Saturday, 21 November 2026 El Chaltén 

 
 
Forslag til dagens tur 
Vi foreslår turen ind til Laguna Torre. i mail pr. 30-07-2026 er link til andre vandreture. 
 
Laguna Torre 
Turen ind til Laguna Torre er en af de klassiske vandreture i Los Glaciares Nationalpark, som man ikke må gå glip af. Du 
vil nyde en imponerende udsigt over Cerro Torre-massivet, bjergkæderne og gletsjerne, der omgiver det. Stien fører os 
gennem en bred vifte af landskaber, lige fra brede dale dannet af gletsjere til tætte skove, foruden at besøge en af de 
mest berømte basecamps i verdens bjergbestigningshistorie. 
 Den første time tager dig langs en blidt stigende sti, der fører til udsigtspunktet Cerro Torre. Her vil du blive 
mødt af et uforglemmeligt panorama over granitmassivet og dets glitrende gletsjere - et perfekt sted at holde pause, 
tage billeder og nyde disse ikoniske tinders majestæt. Efter yderligere cirka to timers behagelig og afslappet gåtur 
ankommer du til Laguna Torre, en fantastisk gletsjersø omgivet af forrevne tinder. Det tættere perspektiv af Cerro Torre-
massivet sammen med de slående Cordón Adela, Cerro Solo og deres omkringliggende gletsjere giver en uovertruffen 
mulighed for at få kontakt med den rå kraft og skønhed i dette utæmmede land. Ved lagunen vil du have tid til at hvile, 
nyde en snack og opleve den rolige atmosfære i dette afsidesliggende og uberørte paradis, før du går tilbage ad den 
samme sti. 

 
Længde: Cirka 20 km. 
Dage: 1 
Total stigning: 356 højdemeter. 
Total nedgang: 356 højdemeter. 
Sværhedsgrad: Middel. 
Vandretid: 7 8 timer. 
Kendetegn: Udsigt ind mod Laguna Torre. 
Startsted: El Chaltén. 
Slutsted:  

Type: Ud og hjem ad samme rute. 
 

 
Laguna Torre med Cerro Torre i baggrunden. 
 
 

Posada y Cabañas el Barranco ✔ 
Category of room Standard 
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Sunday, 22 November 2026 El Chaltén - El Calafate 

 

Transfer Hotel – Busterminalen ✔ 

I bliver hentet på hotellet i El Chaltén og kørt til busterminalen. 

Pick up at hotel: 9:30 

Operator JR Confín Patagónico 

Emergency contact Alejandra Heidam, Rasmussen Argentina 

 

Bus El Chaltén – El Calafate ✔ 
I kører fra busterminalen i El Chaltén til busterminalen i El Calafate. Turen tager ca. tre timer.  
 

Departure 10:00 

Arrival 13:00 

Ticket number  

Operator Marga Taqsa 

Emergency contact Alejandra Heidam, Rasmussen Argentina 

 
 

Transfer busterminal – hotel ✔ 
I bliver kørt fra busterminalen i El Calafate til jeres hotel. 
 

Pick up time Upon arrival 

Agency in charge: xxx 

Ticket number xxx 

Operator Soledad Quintero 

Emergency contact Alejandra Heidam, Rasmussen Argentina 

 
Forslag til tur på egen hånd 
 
 
Besøgscentret Glacearium 
Vi opfordrer jer til at besøge det moderne og meget informative besøgscenter Glacearium uden for byen. I lysplancher, 
billeder og tekster på engelsk formidler centret fakta om de store ismasser og gletsjere i Den Sydlige Kontinentale 
Iskappe. Få hotellet til at arrangere en taxi. 
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Glaciarium udenfor El Calafate.  
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Quijote Hotel ✔ 

✶✶✶ 
Gobernador Gregores 1191 El Calafate  
https://quijotehotel.com.ar/portal/es-es/197/Home 
Familiedrevet hotel i centrum af El Calafate.  
 

Category of room Comfort Room 

Bed configuration Double bed (Double beds depend on availability upon arrival) 

Breakfast American buffet breakfast Included 

Reservation code xxx 

Emergency contact Alejandra Heidam, Rasmussen Argentina 

 

 
Quijote Hotel.   
 
  

https://quijotehotel.com.ar/portal/es-es/197/Home
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Monday, 23 November 2026  Sejlads til gletsjere 

 

Gletsjer gourmet tour ✔ 
På denne tur sejler I til de tre største gletsjere i området. Om morgenen bliver I hentet på hotellet og kører til havnen 
Puerto Bandera. Her stiger I ombord på båden María Turquesa og sejler mod Upsala-kanalen for at beundre den 
omfattende Upsala-gletsjer, en af de længste gletsjere i Sydamerika. Dernæst fortsætter I til gletsjerbugten og gletsjeren 
Spegazzini, der er endnu en af de store gletsjere, der fødes i Det Sydlige Patagoniske Iskappe. Ved Puesto de las Vacas 
går I i land, og har en gåtur på cirka en time gennem Skov og med udsigt over landskabet. 
 Tilbage på båden sejler I til mod den nordlige væg af Perito Moreno-gletsjeren. Undervejs nyder I en frokost 
ombord, og gør jer klar til en af de mest fantastiske gletsjerobservationer i verden. Til slut vender I tilbage til El Calafate 
og jeres hotel. 
 
Inkluderet  
● Transport mellem hotel og havn t/rt 
● Sejlads 
● Gourmet Box lunch 
 

Pick up at hotel: from 7:15, possible delay of 45 minutes 

Operator MarPatag 

Emergency contact Alejandra Heidam, Rasmussen Argentina 

 

 
I oplever gletsjerne fra søsiden.  
 
 

Quijote Hotel ✔ 
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Tuesday, 24 November 2026  Estancia Nibepo Aike og gletsjer Perito Moreno 

 

Estancia Nibepo Aike med asado og sejlads til gletsjeren Perito Moreno ✔ 
Om morgenen bliver I hentet på hotellet og kørt til Estancia Nibepo AIke. Estanciaen er på 12.000 hektar og holder får 
samt en besætning af Hereford-kødkvæg. I overværer en demonstration af fåreklipning og gauchoernes arbejde. 
Derefter smager nyder I en lækker traditionel asado, barbecue, med salater, patagonsk lam, fremragende vine og dulce 
de leche crêpe. 
 Senere sejler I til Brazo Rico for at gå i land ved Playa de las Monedas, hvor I går en blid tur gennem en 
lengaskov, indtil I når et udsigtspunkt over gletsjeren, hvor kun passagererne på denne udflugt ankommer! I går ombord 
igen for at sejle foran sydsiden af  gletsjeren Perito Moreno, mens I nyder en whisky med is fra gletsjeren og chokolade. 
I går fra borde og går til gletsjerens gangbroer for at nyde alle dens fronter og isområder uden for masseplanen. 

 
Inkluderet:  
● Transport i minibus fra El Calafate til Nibepo Aike og fra Perito Moreno til El Calafate 
● Asado, barbecue, med vin på Nibepo Aike 
● Adgang til nationalparken 
● Guide 
● Sejlads i båd 
 

Pick up time at hotel: From 9:30 

Operator Glaciar Sur 

Emergency contact Alejandra Heidam, Rasmussen Argentina 

 

  
 

 
I ankommer til Perito Moreno ad ”bagvejen”. 
 

Quijote Hotel ✔ 

Category of room Comfort Room 
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Wednesday, 25 November 2026 El Calafate – Puerto Natales 

 

Transfer hotel – busterminal ✔ 
I bliver hentet på hotellet og kørt til busterminalen i El Calafate. 
 

Pick up time 07:00 

Operator Soledad Quintero 

Agency in charge Rasmussen Argentina 

 

Bus El Calafate – Puerto Natales, Chile ✔ 
Fra busterminalen i El Calafate kører I først ad vejen mod Atlanterhavet. Efter knap 100 kilometer drejer I til højre og 
kører cirka 120 kilometer videre til grænseovergangen Rio Don Guillermo. Først får I udrejsestempler på den argentinske 
side. Derfra kommer I efter 8 kilometer til den chilenske grænsestation, hvor I på immigrationskontoret får 
indrejsestempler til Chile. Sørg for, at I intet spiseligt har med over grænsen. I Chile kører I videre til byen Puerto Natales. 
 

Departure 07:30 

Arrival 12:30 til 13.00 

Ticket number  

Operator Marga Taqsa 

Emergency contact Alejandra Heidam, Rasmussen Argentina 

 
Digital erklæring ved indrejse 
Digital erklæring under ed ved indrejse i Chile 
Deklarer de plante- og animalske produkter, varer og valuta, du medbringer i din bagage og/eller transportmiddel. Dette 
er en gratis, individuel proces, der kun er gyldig på ankomstdatoen og kan gennemføres op til én dag før din indrejse i 
landet. Link: 
https://dj.sag.gob.cl/declaracion-jurada 

 
 
Vigtigt ved indrejse til Chile 
Ved indrejsen til Chile får I på immigrationskontoret udleveret et turistkort af PDI (Policía de Investigaciones). Dette kort 
skal I opbevare under rejsen og vise ved udrejse. Ved check-in på hoteller skal I vise det. Hvis I ikke har det, kan hoteller 
opkræve 19 % i moms. Det er derfor en god idé at klæbe kortet fast i passet, så det ikke forsvinder. 

 
Mad over grænsen  
I må ikke have nogen form for ferske madvarer med over grænsen. 
 

Kontakt og ansvarlige i Chile 

 
Vores samarbejdspartner i Chile hedder Turismo Milodón. De har hovedkontor i Santiago de Chile og har været vores 
partner siden 2014. Fra det øjeblik I ankommer til Chile, er det Milodón I kontakter, hvis I har brug for assistance.  
 

Person WhatsApp no. 

Felipe Contreras +56 9 4979 0984 
 

 
  

https://dj.sag.gob.cl/declaracion-jurada
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Transfer busterminal – hotel ✔ 

I bliver modtaget på busterminalen i Puerto Natales og kørt til jeres hotel.  
 

Pick up time Upon arrival 

Emergency contact Turismo Milodon 

 
I henter jeres lejebil på adressen Manuel Bulnes 100, Puerto Natales, der ligger ca. 70 meter fra hotellet 
 

Billeje ✔ 
Company Sixt  

Booking code 1119105 

Category Hyundai Tucson 4x4 or similar 

Car details  

Insurance Smart Yes 

Insurance Cubiertos Cover Yes 

Days  

Pick up office Manuel Bulnes 100, Puerto Natales 

Pick up date November 25 

Pick up time 15:00 

Drop off office Punta Arenas Airport  

Drop off date November 28 

Drop off time 16:00 

 
 
Besøg i Milodónhulen 
25 km. Nord for Puerto Natales, på vej Y-290 med Torres del Paine, ligger Milodonhulen. Det er oplagt, at I besøger den 
i dag. 
 
På vejen mellem Torres del Paine og Puerto Natales besøger I Milodónhulen som har stor arkæologisk og geologisk 
værdi for områdets historiske udvikling. Området er fredet og byder på fine små gåture 

 

 
I Milodónhulen er fundet rester af kæmpedovendyret Milodón 
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Hotel Glaciares ✔ 

✶✶✶ 
Eberhard 104, Puerto Natales 
https://www.hotelglaciares.com/index.html 
Et enkelt hotel i Puerto Natales. 
 

Category of room Standard 

Bed configuration Double bed 

Breakfast Included 

Reservation code xxx 

 

 
Hotel Glaciares. 
 
Dinner på restaurant The Singular 
Byens – og måske det sydlige Chiles – bedste restaurant ligger i en renoveret fårestation udenfor byen. 

 

 
The Singular. 
  

https://www.hotelglaciares.com/index.html
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Thursday, 26 November 2026 Torres del Paine 

 
 
Forslag 
 
Kør ad den meget smukke vej Y-290 mod Torres del Paine. 
 
Besøg Lago Grey 
 
Gåture i den vestlige del af nationalparken. 
 
Vandretur ved Salto Grande til udsigtspunktet mod Los Cuernos. 
 
 

 
Salto Grande. 
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Camping Torre Central ✔ 
Beliggende i Sector Central ved starten af vandreturen ind til de tre tårne. I samme område er også hotellet Las Torres. 
I forbindelse med campingpladsen er badefaciliter og en kiosk med det mest nødvendige. Måltider indtages i refugiet. 
Opslået telt med komfortabelt liggeunderlag. Sovepose er inkluderet.  
 
Få ruteoplysninger her: 
https://maps.app.goo.gl/QaPMvJZUXt5FxsZ26 
 
(Hvis ikke I kan få linket til at virke, så prøv at søge på ” Welcome Center, Chile Sudamérica, Torres de Paine, Magallanes 
y la Antártica Chilena, Chile” i Google Maps. 
 
Henvend jer i 'Velkomstcenteret' når I ankommer til nationalparken. 

 
Category of room Tent with mattress and sleeping bag 

Bed configuration 2 sleeping bags bed 

Breakfast, box lunch, dinner Aftensmad når I ankommer. Morgenmad og en box lunch med på vandreturen. 

Reservation code Name/passport 

 

 
Camping i Sector Central. 
 
 
  

https://maps.app.goo.gl/QaPMvJZUXt5FxsZ26
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Friday, 27 November 2026 Torres del Paine 

 
Vandreturen starter ved teltet. 
 
Vandretur på egen hånd 
I starter med at vandre ind gennem dalen mod de karakteristiske tre ”tårne”, der er de mest markante bjerge i Torres 
del Paine. Efter godt to timers vandring fra refugiet El Chileno stiger I op over en morrænebakke og når en lille gletsjersø. 
 På den anden side af søen rejser de tre lodrette granittinder ”tårnene” sig fra en gletsjer som en trold af en 
æske. Synet er en fantastisk afslutning på det lange vandreeventyr, og der er tid til af reflekterer over Paines 
udfordringer og strabadser som i nu har overvundet, mens i vandrer ud af dalen.  
 Ved denne mulighed kan der medbringes minimal oppakning på denne dags vandring. 
 
Dagens vandring: 9 timer / 20 km 
Start 125 moh., udsigtspunkt 900 moh., slut 125 moh. 

 

 
Udsigten ind mod Torres del Paine.  
 
I kører til hotellet i Puerto Natales der er ca. 120 km, omkring 2 timers kørsel. 
 

Hotel Glaciares ✔ 

Category of room Standard 
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Saturday, 28 November 2026 Puerto Natales - Punta Arenas 

 
 
Kørsel i jeres lejede bil fra jeres hotel i Puerto Natales til Punta Arenas  
I kører til lufthavnen i Punta Arenas, hvor I afleverer bilen. Regn med 3-4 timers kørsel. Strækningen er på ca. 230 km. 

 

Billeje ✔ 
Drop off office Airport Punta Arenas 

Drop off date November 28 

Drop off time 
Jeres transfer fra lufthavnen til hotellet regner med at I mødes i 
lufthavnen omkring kl. 14:00 

 
 

Transfer lufthavn – hotel ✔ 

Når I har afleveret bilen, bliver I kørt fra lufthavnen til jeres hotel i Punta Arenas.  
 

Pick up time Upon arrival 

 
 

Almasur Hotel Punta Arenas ✔ 

✶✶✶✶ 
Armando Sanhueza 965 
https://www.almasurhoteles.cl/punta-arenas 
 
 

Reservation code xxx 

Category of room xxx 

Bed configuration:  

Breakfast Included 

 

 
AlmaSur Hotel Punta Arenas.  
 
 
  

https://www.almasurhoteles.cl/punta-arenas
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Sunday, 29 November 2026 Punta Arenas - Ushuaia 

 
 

Transfer hotel – busterminal ✔ 
I bliver hentet på hotellet og kørt til busterminalen i Punta Arenas.  
 

Pick up time at hotel 7:15 

 
På busterminalen skal I tjekke ind ved busselskabets disk, hvor I får billetterne efter at have præsenteret jeres pas. 

 

Bus Punta Arenas – Ushuaia ✔ 
Rejse i bus fra Punta Arenas til Ushuaia på Ildlandet, Argentina. 
 

Company Bus-Sur 

Departure time 08:00 

Arrival time 19:00 

Ticket number xxx 

 
 

Transfer busterminal Ushuaia – hotel ✔ 
Når I stiger af bussen, bliver I mødt af en medarbejder, der bærer et skilt med jeres navn. I bliver kørt til jeres hotel i 
Ushuaia.  
 

Pick up time Upon arrival 

Emergency contact Alejandra Heidam, Rasmussen Argentina 
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Posada del Fin del Mundo ✔ 

✶✶✶ 
Rivadavia y Gob. Valdez 
https://www.posadafindelmundo.com.ar/es/ 
Ejeren skriver: “Enhver gæst, der bor hos mig, er velkommen i den udvidede familie på Posada del Fin del Mundo. Du 
vil føle dig som om, du er i dit andet hjem i Ushuaia.” 
 

Category of room 3rd Floor Suite  

Bed configuration Double bed 

Breakfast American, Included 

Reservation code R32132 

Emergency contact Alejandra Heidam, Rasmussen Argentina 

 

 
Opholdsstue på Posada del Fin del Mundo.  
 
  

https://www.posadafindelmundo.com.ar/es/
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Monday, 30 November 2026 Tour Nacional Park 

 

Isla Gable og pingvinkoloni med kano ✔ 
Fra Ushuaia kører vi østpå ad Ruta 3 til den snoede rute J, som fører os til bredden af Beagle-kanalen. Når vi er ankommet 
til kanalen, udstyrer vi os med gummistøvler, regnbukser og redningsveste for at begynde en rejse i oppustelige kanoer 
til Isla Gable. Vi padler gennem det samme farvand, som det gamle Yámana-folk har navigeret i i tusinder af år, indtil vi 
når vores tilflugtssted. Når vi går i land på Isla Gable, vil vi opdage en rustik, men komfortabel lodge med en uovertruffen 
panoramaudsigt over Beagle-kanalen og bjergene. Der vil vi nyde en velfortjent varm frokost med en fin patagonisk vin, 
sodavand og mineralvand i et virkelig privilegeret naturområde. Efter frokost begynder vi en vandretur for at udforske 
denne ubeboede ø. Her bliver følelsen af at være ved verdens ende håndgribelig. Under vandreturen finder vi rester af 
Yámana-civilisationen og de første bosættere, tavse vidner til historien. Efter vandreturen går vi ombord på en 
motorbåd. Fra båden besøger vi Isla Martillo for at se magellanpingviner i deres naturlige habitat. Til sidst vender vi 
tilbage til fastlandet, hvor et køretøj venter på at tage os tilbage til Ushuaia. 

 
Inkluderet 
● Transporter 
● Engelsktalende guide 
● Redningsvest 
● Betragtning af pingviner fra båden 
● Frokost med drikkevarer 
 

Pick up at hotel: 08:00 – 08:30 

Drop off at hotel 19:00 

Type of tour Shared in group 

Operator Canal 

Emergency contact Alejandra Heidam, Rasmussen Argentina 

 

 
Magellanpingviner på Isla Martillo.  
 
 

Posada del Fin del Mundo ✔ 
Category of room 3rd Floor Suite 
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Tuesday, 1 December 2026 Trek 

 

Trekking og kanosejlads i nationalparken ✔ 
Vi vil opdage parken fra et helt andet perspektiv, hvor vi kombinerer roen ved at gå langs mindre trafikerede stier med 
spændingen ved at padle i vores oppustelige kanoer. Vi når til smukke dele af nationalparken og oplever den autentiske 
spænding ved at udforske dens naturlige skønhed ved at padle langs floder og bugter, ligesom dens oprindelige 
indbyggere gjorde for tusinder af år siden. Mellem disse aktiviteter vil vi nyde en velfortjent frokost med drikkevarer og 
genoplade batterierne i fantastiske naturlige omgivelser. 
 Vores eventyr begynder med en kort 10 km lang transport fra Ushuaia til Tierra del Fuego Nationalpark, hvor 
vi dykker ned i dens mest ikoniske attraktioner. Vi starter vores udforskning til fods, i direkte kontakt med de frodige 
naturlige omgivelser. Vi vandrer langs stier med lav til moderat sværhedsgrad, designet til dem, der er vant til fysisk 
aktivitet, og udstyret med det passende udstyr. 
 På bredden af Lapataia-floden venter en velfortjent frokost os i en opvarmet kuppel. Her, beskyttet mod vind 
og regn, kan vi nyde en enestående panoramaudsigt, mens vi genopfylder vores energi. 
 Efter frokost fortsætter eventyret på vandet. Vi udstyrer os med gummistøvler, regnbukser og redningsveste, 
så vi kan gå ombord på oppustelige kanoer. I cirka en time padler vi gennem det rolige ferskvand i floderne Lapataia og 
Ovando, indtil vi når den store Lapataia-bugt, hvor National Route No. 3, den berømte Pan-American Highway, finder 
sin sydligste ende. 

 
Inkluderet: 
● Transport 
● Engelsktalende guider 
● Kanoudstyr 
● Frokost med drikkevarer. 
 

Pick up at hotel 08:00 – 08:30 

Drop off at hotel 19:30 

Type of tour Shared in group 

Operator Canal 

Emergency contact Alejandra Heidam, Rasmussen Argentina 

 

 
I kano i nationalparken Tierra del Fuego.  
 

Posada del Fin del Mundo ✔ 
Category of room OPTION A: 3rd. Floor Suite / OPTIONS B: 1st. Floor 
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Wednesday, 2 December 2026 Navigation Beagle Channel , Ushuaia - Buenos Aires 

 
 

Vandretur til Laguna Esmeralda ✔ 
Vandreturen til Laguna Esmeralda fører gennem Tierra Mayor-dalens landskaber, der er meget typiske for 
området. Vandreturen giver mulighed for at udforske Fuegian-skoven og observere den invasive bævers 
indflydelse på naturen. Turen er således en ideel aktiv mulighed for dem, der nyder vandreture og vil være i 
direkte kontakt med naturen her ved Sydamerikas ende. 
 Turen begynder med afhentning på hotel i Ushuaia. Med passende tøj præsenterer stien ingen 
større udfordring for trekkingentusiaster. 
 Når vi er ved Laguna Esmeralda, nyder vi frokost i disse unikke naturlige omgivelser, inden vi vender 
tilbage til vores køretøj. 
 
Inkluderet  
● Transport 
● Engelsktalende guider 
● Box lunch 
 

Pick up at hotel: 08:30 

Drop off at hotel 15:00 

Type of tour Shared in group 

Operator Canal 

Emergency contact Alejandra Heidam, Rasmussen Argentina 

 

 
Vandrere ved Laguna Esmeralda.  
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Transfer hotel – Malvinas Argentinas (USH), Ushuaia ✔ 
I bliver hentet på hotellet og kørt til lufthavnen Malvinas Argentinas (USH), Ushuaia. 
 

Pick up time 16:30 

Operator By Julito 

Emergency contact Alejandra Heidam, Rasmussen Argentina 

 

 

Flight ✔ 

Malvinas Argentinas (USH), Ushuaia to Aeroparque J. Newberry (AEP), Buenos Aires 

Company: Aerolineas Argentinas Class: Economy 

Flight No.: AR 1891 Booking code:  

Aircraft: xxx Last Name:  

Departure: 19:30 Seating: Random 

Flight time: 3 h. 30 min. Checked baggage: 1 x 15 kg. 

Arrival: 23:00 Hand baggage: 1 x 12 kg. 

  Small piece of hand baggage 1 

 
 

Transfer Aeroparque J. Newberry (AEP) – hotel i Buenos Aires ✔ 
Når I kommer ud af bagagehallen i indenrigslufthavnen Aeroparque J. Newberry (AEP) nær centrum i Buenos Aires, 
bliver I mødt af en medarbejder, der bærer et skilt med jeres navn. I bliver kørt til jeres hotel i Buenos Aires. 
 

Pick up time Upon arrival 

Operator Pablo Panzillo 

Emergency contact Alejandra Heidam, Rasmussen Argentina 

 

 

Patios de San Telmo ✔ 
Category of room: Double Superior 

 
Dette er det samme hotel, som I overnattede på den første nat i Buenos Aires. 
 

Thursday, 3 December 2026 Ekstra dag i Buenos Aires 

 
 
 
 

Patios de San Telmo ✔ 
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Friday, 4 December 2026 Out of Buenos Aires 

 
 

Transfer hotel – M. Pistarini de Ezeiza (EZE) ✔ 
I bliver hentet på hotellet og kørt til den internationale lufthavn M. Pistarini de Ezeiza (EZE), hvor I sættes af ved 
afgangshallen. 
 

Pick up time at hotel 12:30 

Operator Pablo Panzillo 

Emergency contact Alejandra Heidam, Rasmussen Argentina 

 

 
 

Flight ✔ 

M.P. Ezeiza (EZE), Buenos Aires to Schiphol (AMS), Amsterdam 

Company: KLM Class: Economy 

Flight No.: KL 0702 Booking code:  

Aircraft: Boeing 777-200 Last Name:  

Departure: 17:00 Seating: Random 

Flight time: 13 h. 30 min. Checked baggage: 1 x 23 kg. 

Arrival: 10:25 Next day Hand baggage: 1 x 12 kg. 

  Small piece of hand baggage: 1 

 
 
 

Saturday, 5 December 2026 Arrival Denmark 

 
 
 

Flight ✔ 

Schiphol (AMS), Amsterdam  to Billund (BLL) 

Company: KLM Class: Economy 

Flight No.: KL 1295 Booking code:  

Aircraft: Boeing 737-800 Last Name:  

Departure: 12:35 Seating: Random 

Flight time: 1 h. 10 min. Checked baggage: 1 x 23 kg. 

Arrival: 13:45 Hand baggage: 1 x 12 kg. 

  Small piece of hand baggage: 1 
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Monday, 16 November 2026 Departure Denmark 

 
 

Flight ✔ 

Billund (BLL) to Schiphol (AMS), Amsterdam 

Company: KLM Class: Economy 

Flight No.: KL 1300 Booking code:  

Aircraft: Airbus A321NEO Last Name:  

Departure: 19:05 Seating: Random 

Flight time: 1 h. 10 min. Checked baggage: 1 x 23 kg. 

Arrival: 20:15 Hand baggage: 1 x 12 kg. 

  Small piece of hand baggage: 1 

 
 

Flight ✔ 

Schiphol (AMS), Amsterdam to M.P. Ezeiza (EZE), Buenos Aires 

Company: KLM Class: Economy 

Flight No.: KL 0701 Booking code:  

Aircraft: Boeing 777-200 Last Name:  

Departure: 21:50 Seating: Random 

Flight time: 13 h. 55 min. Checked baggage: 1 x 23 kg. 

Arrival: 07:45 Next day Hand baggage: 1 x 12 kg. 

  Small piece of hand baggage: 1 

 


